
— tekintettel az Európai Unió, a Svájci Államszövetség és a Liechtensteini Hercegség között az Európai 
Közösség és a Svájci Államszövetség között létrejött, a mezőgazdasági termékek kereskedelméről szóló 
megállapodásnak a Liechtensteini Hercegségre történő kiterjesztéséről szóló, az Európai Közösség, a 
Svájci Államszövetség és a Liechtensteini Hercegség között létrejött kiegészítő megállapodás módosítá­
sáról szóló megállapodástervezetre (16210/2010), 

— tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződés 207. cikke (4) bekezdésének első albekezdése 
és 218. cikke (6) bekezdése második albekezdése a) pontjának v. alpontja értelmében a Tanács által 
benyújtott, egyetértésre irányuló kérelemre (C7-0125/2011), 

— tekintettel eljárási szabályzata 81. cikkére és 90. cikke (8) bekezdésére, 

— tekintettel a Nemzetközi Kereskedelmi Bizottság ajánlására (A7-0248/2011), 

1. egyetért a megállapodás megkötésével; 

2. utasítja elnökét, hogy továbbítsa álláspontját a Tanácsnak és a Bizottságnak, valamint a tagállamok, 
illetve a Svájci Államszövetség és a Liechtensteini Hercegség kormányának és parlamentjének. 

A Csendes-óceán déli részén található nyílt tengeri halászati erőforrások védel­
méről és kezeléséről szóló egyezmény *** 

P7_TA(2011)0355 

Az Európai Parlament 2011. szeptember 13-i jogalkotási állásfoglalása a Csendes-óceán déli részén 
található nyílt tengeri halászati erőforrások védelméről és kezeléséről szóló egyezménynek az 
Európai Unió nevében történő megkötéséről szóló tanácsi határozatra irányuló javaslatról 

(08135/2011 – C7-0098/2011 – 2011/0047(NLE)) 

(2013/C 51 E/40) 

(Egyetértés) 

Az Európai Parlament, 

— tekintettel a tanácsi határozatra irányuló tervezetre (08135/2011), 

— tekintettel a Csendes-óceán déli részén található nyílt tengeri halászati erőforrások védelméről és keze­
léséről szóló egyezményre (08135/2011), 

— tekintettel a Tanács által az Európai Unió működéséről szóló szerződés 43. cikke (2) bekezdésével és 
218. cikke (6) bekezdése második albekezdésének a) pontjával összhangban előterjesztett, egyetértésre 
irányuló kérelemre (C7-0098/2011), 

— tekintettel eljárási szabályzata 81. cikkére és 90. cikkének (8) bekezdésére, 

— tekintettel a Halászati Bizottság ajánlására (A7-0274/2011), 

1. egyetért a megállapodás megkötésével; 

2. felkéri a Bizottságot, az egyezmény mielőbbi hatálybalépése érdekében aktívan törekedjen az egyez­
mény aláírásának, ratifikációjának és végrehajtásának előmozdítására valamennyi olyan nemzetközi és 
kétoldalú fórumon, amelyen az egyezményben érintett régióban halászflottával rendelkező országok vesznek 
részt; 

3. utasítja elnökét, hogy továbbítsa a Parlament álláspontját a Tanácsnak, a Bizottságnak, a tagállamok 
parlamentjeinek és kormányainak, valamint az egyezmény letéteményeseként, Új-Zéland kormányának.

HU 2013.2.22. Az Európai Unió Hivatalos Lapja C 51 E/169 

2011. szeptember 13., kedd
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